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REGLAMENTO (CE) N° 3254/93 DE LA COMISION
de 26 de noviembre de 1993

por el que se establecen las disposiciones de aplicacion del Reglamento {CEE)
n° 2019/93 del Consejo en lo gue respecta al regimen especifico de abasteci-
miento de determinadas frutas v hortalizas en favor de las islas menores del mar

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto ef Tratado constitutive de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n© 2019/93 del Consejo, de 19
de julio de 1993, por el que se establecen medidas espe-
ciales en favor de las islas menores del mar Egeo relativas
a determinades productos agricolas ('} y, en particular, su
articulo 4,

Considerando que el Reglamento (CEE) n® 2958/93 de Ia
Comision {7} establece las disposiciones comunes de aphi-
cacién del régimen de abastecimiento de determinados
productos agricolas en favor de las islas menores del mar
Egeo vy, con arreglo al apartado 2 del articulo 3 del Regla-
mento {CEE} n° 2019/93, el importe de las ayudas para el
abastecimtento en funcidn del grupo al que pertenezca la
isla donde se comercialice el producto ; que, en aplicacion
del articulo 2 del Reglamento {CEE} o 2819/93, deben
fijarse los planes de previsiones de abastecumiento de las
islas menores del mar Egeo en frutas y homalizas proce-
dentes del resto de la Comunidad para el final del afio
natural de 1993 y para el afio 1994

Considerando que, para cumplir el objetivo del regimen
de abastecimiento establecido por el Reglamento {CEE)
n® 2319/53 y compensar, en panicular, las desventajas
naturales de las islas menores del mar Egeo sin obstacu-
lizar las posibilidades de desarrollo de la produccior local,
conviene permitir que determinadas frutas y hortalizas
originarias de una isla menor puedan participar en este
regimen, siempre que esos productos de base sean exce-
dentarios en relacidn con las necesidades especificas de
dicha isla ; que, por lo tanto, procede fijar el importe de la
ayuda global que debe concederse para ¢l suminisiro de
esos productos a las islas menores del mar Egeo a parur
de otras islas menores, y las medidas de control necesarias
para la gestibn de este sistemna de abastecimiento :

Considerando que conviene Imponer sancionss en Caso
de fraude ;

Censiderando que las disposiciomes del presente Regla-
mento deber aplicarse de inmediato;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen det Comité de gesuén
de frutas y hortalizas,

£} DO n° L 184 de 27. 7. 1993, p. L.
£} DO o° L 267 de 28. 10. 1993, p. 4.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articuio 7

A efectos de aplicacidén dei articulo 2 del Reglamento
{CEE} n” 2019793, en ios Anexos 1 y I del presente
Reglamento se fijan las canudades del plan de previsiones
de abastecimiento de frutas y hortalizas que se benefi-
craran de la avuda comunitaria para el afio natural de
1993 y para el afio 1994,

Articulo 2

La ayuda fijada en el primer guidn del apartado 1 del
articulo 1 del Regiamento (CEE) n* 2958/93 se concederd
también :

~— para las mandannas cosechadas en la isla de Quios,
hasta una cantidad maxima anual de 1 000 toneladas,

-— parz las patatas de consumo de los codigos NC
0701 90 51, 0701 90 59 v 0701 90 90 cosechadas en la
isla de Naxos, hasta una cantided maxima anual de
3000 toneladas,

—— para los tomates cosechados en ia isla de Siros, hasta
una cantidad maxima anual de 2 000 toneladas,

— para los calabacines cosechados en la isia de Siros,
hasta una cantidad maxima anual de 300 toneladas,

que se expidan a uno u otro de los grupos de islas
mencionados en 10s Anexos 1 v I de dicho Reglamento
en el marco del plan de abastecimiento.

El beneficio del parrafo primero se supeditara a la condi-
cion de que los productos mencionados :

— sean excedentarios en relacion con las necesidades de
a isla de la que sean onginanos,

— hayan sido objeto de una certificacién de origen.

Con este fin, la solicitud de certificado de avuda v el certi-
ficado de ayuda previstos en el apartado 3 del articulo 1
del Reglamento (CEE} n 2958/93 incluiran en ia casilla
n® 24 la indicacion « producto oniginario de la isla de»,
seguida del nombre de ia isla menor de donde sea ongi-
nario el producro.

Articulo 3

Grecia nombrara a la autoridad competente para llevar a
cabo:

a} la expedicibn del certsficado de ayuda previsto en el
apartado 3 del articulo 1 del Reglamento (CEE)
n* 2958/93,

b} el pago de la ayuda a los operadores correspondientes.
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Articuds < Articuiv 3
v . T La validez de los ceruficados de avuda expirara el ultimo
1. La soltzitud de cernficado sélc sera admisible si:

a} la cantidad no supera la canuidad maéxima prevista en el
plan de abastecimiento,

b} antes de la expiracion del plazo fijado por las autorn-
dades competentes para la presentacién de las solici-
rudes de certificado, se aporta la prueba de que el
interesado ha constituido la garantia prevista en el
apartado 8 del articulo 1| del Reglamento {CEE)

o® 2958/93.

St

2. Los certtficados se expediran, a mas tardar, ¢l deci-
moquinto diz habil de cada mes.

3. Cuando se expidan certificados para cantidades infe-
riores a las solicitadas, el operador interesado podra retirar
por escrito su solicitud en un plazo de tres dias habiles a
parur de la expedicion del certificado. En tal caso, se libe-
rara la garantia correspondiente al certihicado.

4. La autor.dad competente dara a conocer la cantidad
maxima disponible la Oltima semana del mes que preceda
a aquel en que deba efectuarse la presentacion de las soli-

citudes.

dia del segundo mes siguiente al de su expedicion.

Articule 6

1. Si se hubiere pagado indebidamente una ayuda, las
autoridades griegas procederan a recuperar los importes
pagados, a los que se afiadira un tnterés que se calculara
desde la fecha del pago de la ayuda hasta su recuperacion
efectiva. En caso de fraude. se impondra rambién una
multa equivalente a la mitad de los importes indebida-
mente abonados. El tipo de interes que se aplicara sera el
vigente para operaciones de recuperacidén analogas con
arreglo a la legislacion griega.

2. La ayuda recuperada v, en su caso, los intereses v la
multa se abonarin a los organismos o servicios de pago
que los deduciran de los gastos financiados por ¢l Fondo
Europeo de Orientacion y de Garantia Agricola en
proporcion a la financiacidn comunitana.

Artécuio 7

El presente Reglamento entrarz en vigor el dia siguiente
al de su publicacion en el Duaris Oficial de las Comuni-
dades Eunrspras.

El presente Reglamento sera obligatoric en todos sus elementos v directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de noviembre de

1993,

Por la Comision
Rene STEICHEN

Miembro de la Comision
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ANEXC {

Plan de previsiones de abastecimiento de las islas menores del grupo A ()

fen roneladai)

Canndades

Designacidn de las mercancias Cadige NC
1993 1994
Patatas 9701 10 00
4761 50 5t - .
| 070190 59 300 3000
6701 90 30
Hortalizas 0702 a 0709 () 613 3670
Citricos trescos ex 0803
Uvas 0806 10
Manzanas 0808 1091 a Q808 1099
Peras 0808 20 31 a 0308 20 39
Albaricoques,  cerezas,  melocotones, - -
ciruelas v endrinas frescos 0809 1598 9390
Fresas 0819 10
Melones, sandias 0807 10
Higos frescos 0804 20 10
Kiwis 081090 10

€% Las islas menores del grupe A se enumeran en ¢f Anexo I del Reglamento {CEE} n 2938/93.
£y Excepto tas hormbizas de los codigos NC 6709 66 91, 6705 60 95, 4709 60 99, 0709 90 31, 0709 90 39 y 6709 90 60.

ANEXO {1

Plan de previsiones de abastecimiento de las islas menores del grupo B()

fen toneladas)

Cantidades
Designacion de las mercancias Codige NC
1993 1994

Patatas 6701 10060

0701 90 51 S

07019059 1 667 10 000

67019090
Horalizas 9782 2 6709 () 11 311 67 864
Citricos frescos ex 08035
Uvas - 0866 10
Manzanas (808 1691 a OBUR 1099
Peras 0808 20 31 a 0868 20 39
Albaricoques, cerezas, melocotones, S 145 30 867
cirvelas y ~ndrinas frescos 0809 7S ’
Fresas 0816 10
Melones, sandias Q867 16
Higos frescos 0804 20 10
Kiwis 0810 %0 10

{3 Las ies menores del grupo B se enumeran en el Anexo H dei Reglamento (CEE) o 2938/93.
() Excepts las hormalizas de los codigos NU 0709 62 91 9789 68 93 4709 60 99, 0709 90 31, 6709 90 39 v 0709 90 60.




